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COMPACT PRESSURIZATION SYSTEMS
Gruppi di pressurizzazione compatti • Grupos compactos de presurización • Systèmes de pressurisation compacts • Kompakte 
Druckerhöhungsanlagen • ���*�N�L�O�@�J�R�M�[�E���S�Q�R�@�M�N�B�J�H���O�N�B�[�X�E�M�H�_���D�@�B�K�E�M�H�_

Models available • Modelli disponibili • Modelos disponibles • Modèles disponibles • Verfügbare Modelle • ���$�N�Q�R�S�O�M�[�E���L�N�D�E�K�H����

OP32/3, OP32/4, OP32/5, OP32/6, OP32/8

Version with tank available upon request  •  Versione con serbatoio fornibile su richiesta 
• Versión con tanque de presión, disponible bajo pedido • Version avec réservoir disponible 
sur demande • Ausführung mit Tank ist auf Anfrage verfügbar • ���(�Q�O�N�K�M�E�M�H�E���Q���A�@�J�N�L��
�B�N�G�L�N�F�M�N���O�N���G�@�O�P�N�Q�S��

For more information refer to the complete technical catalogs • Per maggiori informazioni fare riferimento ai cataloghi tecnici completi •  Para más información con -
sulte los catálogos técnicos completos • Pour plus d’informations il faut consulter les catalogues techniques complets • Für mehr Informationen beziehen Sie sich auf 
die kompletten technischen Kataloge.• �!�N�K�\�X�E���R�E�U�M�H�W�E�Q�J�N�I���H�M�T�N�P�L�@�V�H�H���"�[���M�@�I�D�`�R�E���B���N�A�Y�H�U���R�E�U�M�H�W�E�Q�J�H�U���J�@�R�@�K�N�C�@�U��

BRIO OP…

Automatic pressurization system with pressure-flow switch
Sistema di pressurizzazione automatico con pressoflussostato
Sistema de presurización automático con presscontrol
Système de pressurisation automatique avec pressostat
Automatische Druckerhöhungsanlage mit dem Druck-Durchflussschalter 
� �B�R�N�L�@�R�H�W�E�Q�J�@�_���S�Q�R�@�M�N�B�J�@���O�N�B�[�X�E�M�H�_���D�@�B�K�E�M�H�_���Q���P�E�K�E���P�@�Q�U�N�D�@���H���D�@�B�K�E�M�H�_

PTRONIC OP…

Automatic pressurization system with electronic pressure switch
Sistema di pressurizzazione automatico con pressostato elettronico
Sistema de presurización automático con presostato electrónico
Système de pressurisation automatique avec pressostat électronique
Automatische Druckerhöhungsanlage mit dem elektronischen Druckschalter 
� �B�R�N�L�@�R�H�W�E�Q�J�@�_���S�Q�R�@�M�N�B�J�@���O�N�B�[�X�E�M�H�_���D�@�B�K�E�M�H�_���Q���P�E�K�E���D�@�B�K�E�M�H�_

PCS OP…

Automatic pressurization system with frequency converter
Sistema di pressurizzazione automatico con inverter
Sistema de presurización automático con variador de velocidad
Système de pressurisation automatique avec convertisseur de fréquence
Automatische Druckerhöhungsanlage mit dem Frequenzumrichter
� �B�R�N�L�@�R�H�W�E�Q�J�@�_���S�Q�R�@�M�N�B�J�@���O�N�B�[�X�E�M�H�_���D�@�B�K�E�M�H�_���Q���W�@�Q�R�N�R�M�[�L���O�P�E�N�A�P�@�G�N�B�@�R�E�K�E�L
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CERTIFICATO
Nr. 50 100 3317 - Rev.007
Si attesta che / This is to certify that

IL SISTEMA QUALITÀ DI
THE QUALITY SYSTEM OF

SAER ELETTROPOMPE S.p.A.
SEDE LEGALE E OPERATIVA:

REGISTERED OFFICE AND OPERATIONAL SITE:

VIA CIRCONVALLAZIONE 22
IT - 42016 GUASTALLA (RE)

SEDI OPERATIVE: VEDI ALLEGATO 1
OPERATIONAL SITES: SEE ANNEX 1

È CONFORME AI REQUISITI DELLA NORMA
HAS BEEN FOUND TO COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF

UNI EN ISO 9001:2015
QUESTO CERTIFICATO È VALIDO PER IL SEGUENTE CAMPO DI APPLICAZIONE

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR THE FOLLOWING SCOPE

Progettazione e fabbricazione di elettropompe centrifughe e 
sommerse, motori elettrici e motori sommersi;

 commercializzazione dei relativi accessori (IAF 18, 19, 29)

Design and manufacture of centrifugal and submersible electric
pumps and elettrical and submersible motors;

 trade of related accessories (IAF 18, 19, 29)

Per l’Organismo di Certificazione
For the Certification Body

TÜV Italia S.r.l.

Validità /Validity

Dal / From: 2018-07-04

Al / To: 2021-07-03

Data emissione / Printing Date
Andrea Coscia

Direttore Divisione Business Assurance
2018-07-04

PRIMA CERTIFICAZIONE / FIRST CERTIFICATION: 2003-10-09
“LA VALIDITÀ DEL PRESENTE CERTIFICATO È SUBORDINATA A SORVEGLIANZA PERIODICA A 12 MESI E AL RIESAME COMPLETO DEL SISTEMA DI 

GESTIONE AZIENDALE CON PERIODICITÀ TRIENNALE”

“THE VALIDITY OF THE PRESENT CERTIFICATE DEPENDS ON THE ANNUAL SURVEILLANCE EVERY 12 MONTHS AND ON THE COMPLETE REVIEW OF 
COMPANY'S MANAGEMENT SYSTEM AFTER THREE-YEARS”


